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Deutsch-franzdsische Zusammenarbeit fir ein sich einigendes Europa

Gemeinsame Verantwortung fiir das Schicksal Europas
Dank an Frankreich fiir die Unterstiitzung der deutschen Interessen
Unentbehrliche Zusammenarbeit fiir die Zukunit Europas und den Frieden in der Welt

Am 12. und 13. Juli 1967 weilte Staatsprdsident de Gaulle —
begleitet von Aufienminister Couve de Murville, Verteidi-
gungsminister Messmer, Wirlschafts- und Finanzminister
Debré, Minister fiir nationale Erziehung, Peyrefilte, Minister
fitr Jugend und Sport, Misoffe, Staatssekretdr fiir wirischaft-
liche Zusammenarbeit im franzdésischen Aulenministerium,
Bourges - - zu einem Arbeitsbesuch in Bonn,

Bundeskan:lar Dr.h.c. Kurt Georg Kiesinger hielt bei
einem Alendessen zu Ehren von Staatsprdsident de Gaulle
am 12. Juli #"#7 in der Redoute in Bad Godesberg folgende
Tischrede:

Herr Présidei::  Torr Premierminister, meine Herren Minister,
Exzellenzen, »- -+ Damen und Herren!

Ich heiBe S.¢ % v Prasident und alle unsere franzésischen
Géste bei dir . i1, allgemeinen Konsultationsgesprach seit
dem Bestelic: . Deutsch-Franzosischen Vertrages von Her-
zen in Bonn . i :khommen. Es ist das zweite Gesprdch, das wir
seit dem Best.len dieser neuen Regierung der GroBen Koali-
tion fihren.

Wir haben uns im Januar in Paris vorgenommen, die

deutsch-franzosischen Beziehungen in dem Geiste, in dem der
Deutsch-Franzosische Vertrag geschlossen worden ist, zu er-
neuern und wieder zu beleben.

Sie haben inzwischen, Herr Prdsident, Konrad Adenauer
mit zu Grabe geleilet, jenen Mann, der mit solcher Leiden-
schaft gemeinsam mit Thnen sich der Sache der deutsch-
franzosischen Freundschaft, der Sache eines einigen Europa
gewidmet hat. lch habe erzihlt, wie er, der sein Ende heran-
nahen fihlte, mich an scin Sterbebett rief und mir als sein
letztes groBes Vermichtnis diese deutsch-franzésische Zusam-
menarbet! fiir ein sich einigendes Europa beschwdérend ans
Herz legte. Er hat mir auch jenes Telegramm gezeigt, das er,
schon fiebernd und dem Tode nahe, noch an Sie, Herr Prdsi-
dent, gesandt hat.

Hier am Sterbebett dieses groBen Deutschen und Europders
wurde mir deutlich, wie schrecklich grofi die Verantwortung
ist, die dicjenigen tragen, die das Schicksal an die Spitze der
Volker gestellt hat. Ich mochte fast das Wort eines grofien
Franzosen aufgreifen, der angesichts des Ganges der Ge-
schichte einmal von der Terreur religieuse sprach, die ihn
ergreife. Mitten in der Hast und Hektik des Tages werden
wir zuweilen an die groBen Aufgaben erinnert, die uns auf-
gegeben, die uns gestellt sind.

Wir sind iiberzeugt, daB eine dieser grofien Aulgaben, die
wir nicht versdumen dirfen, die Zusammenarbeit unserer
beiden Volker ist, eine Zusammenarbeit, die zugleich die
Zukunft Europas und den Frieden in der Welt im Auge hat.
Uber der mithseligen Arbeit des Werktages, tiber den Schwie-
rigkeiten und Enttduschungen, die dieser Werklag notwen-
digerweise mit sich bringt, kann der Blick auf diese grofie
Aufgabe leicht getriibt werden; und es kann sein, daB unsere
Energie geschwdcht wiirde, -daB wir manchmal resignieren
kénnten in dieser schwierigen Well, das grofbe gesteckte Ziel
zu erreichen.

Ich bin froh, Herr Prdsident, daB schon unsere ersten Unter-
haltungen am heutigen Tage gezeigt haben, daB wir an diesem
groBen Ziele festhalten werden, daB wir nach wie vor gewillt
‘ sind, in einer besonderen, herausgehobenen Weise im Bewulit-
sein unserer besonderen und herausgehobenen Verantwortung
zu arbeiten .

Gewif, wir werden bei dieser Zusammenkunft keine spekta-
kuldren Beschliisse fassen kénnen. Die gegenwartige Situation
der Welt erlaubt uns solche spektakuldren Beschliisse nicht.
Aber darauf kommt es auch gar nicht an. Wir haben eben
davon gesprochen, daB das Entscheidende ist, daB wir gewillt
bleiben zusammenzuhalten. Das ist nicht nur der Wunsch
unserer beiden Vdélker, sondern das ist der Wunsch vieler
Menschen in Europa. Ich habe erst heute ein Telegramm be-
kommen, das uns gute Wiinsche fiir unsere Beratungen mit-
gibt und das unterzeichnet worden ist von Européern, die

nicht Franzosen und nicht Deutsche sind, weil eben die grofie
Hoffnung darauf beruht, daB diese dauernde Zusammen-
arbeit unserer Volker gelingt.

Wir werden wieder einige Schritte weiterkommen bei die-
sen unseren Besprechungen! Das hat sich jetzt schon gezeigt.
Wir werden unsere Zusammenarbeit besser organisieren, wir
werden ein vollkommeneres Instrumentarium fiir unsere Kon-
takte und Beratungen entwickeln, und wir werden in den Kreis
der Minister, die sich regelmiBig treffen, solche mit einbe-
ziehen, wie wir es in der Tat schon bisher getan haben, die
im Wortlaut des Deutsch-Franzosischen Vertrages nicht ur-
spriinglich vorgesehen waren, weil sich einfach in der prakti-
schen Arbeit die Notwendigkeit gezeigt hat, diese Bereiche
mit einzubeziehen.

Der Friede, so sagle ich in meiner Regierungserkldrung, ist
das erste Wort und das Grundanliegen dieser Regierung. Es
ist das erste Wort und das Grundanliegen, wie ich weiB, lhrer
Politik Herr Prdsident, es ist das Grundanliegen aller Volker
dieser Welt. Man kann mit Pathos tiber den Frieden sprechen.
lhn zu verwirklichen ist ein auferordentlich miiliseliges und
schwieriges Geschift. Wir werden nicht miide werden, in ge-
meinsamen Anstrengungen auf den Gebieten zur Sicherung
des Friedens beizutragen, auf denen wir zusammenwirken
konnen. Das betrifft vor allem diesen unseren alten und edlen
Kontinent, das betrifft Europa, und wir befinden uns hier in
einer glicklichen Ubereinstimmung.

Ich bin Ihnen, Herr Président und Ihrer Regierung von
Herzen dankbar, daB Sie dabei auch nicht aus den Augen
verlieren, dafl ein dauerhafter Friede in Europa ohne eine
gerechte Losung der deutschen Frage nicht méglich sein wird,
Wir haben in der Vergangenheit und wir haben eben erst
wieder bei Threm Besuch in Moskau, Herr Premierminister,
mit Dankbarkeil vermerkt, daB Sie dieses unser Anliegen nicht
aus den Augen verloren haben. Wir danken Ihncn herzlich
fir diese Unterstiitzung.

Nattirlich wissen wir, daB die Lésung der deuischen Frage
im Rahmen der Errichiung einer europdischen Friedensordnung
eine sehr schwierige Sache ist. Um so gliicklicher sind wir zu
wissen, dafl wir dabei der Unlerstiitzung Frankreichs sicher
sein konnen, daB wir das rechte AugenmaB in der Verfol-
gung dieses groBen doppelten Zieles, des Friedens in Eurcpa,
der die Lésung der deutschen Frage einschlieft, behalten
werden.

So werden wir also bei diescr unserer Tagung mit Sicher-
heit auf einer Reihe von Gebieten zu einer weiteren Festi-
gung unserer Zusammenarbeit keminen. Gewi8, es ist wahr,
jedes dieser Lidnder hat seine eigenen Probleme und seine
eigenen Intercssenbereiche, und nicht tiberall stiimmen unsere
Auffassungen miteinander tberein. Wie sollte das auch
anders sein? Das liegt in der Natur der Dinge. Das Entschei-
dende ist, daB wir davon tberzeugt sind, daB fiir die Zukunft
unserer beiden Lidnder und fiir die Zukunft Europas die Zu-
sammenarbeit unserer beiden Vo6lker unentbehrlich ist, und,
wie Sie eben im Gesprdch zu mir sagten, Herr Prdsident, es
ist wahr, das Entscheidende ist, da wir beisammen bleiben
und daBl wir im gegebenen Augenblick, wenn die Geschichte
ein grofies Angebot macht und eine grofe Herausforderung an
uns richtet, uns dieses Angebots und dieser Herausforderung
wiirdig zeigen werden.

Bis dahin werden wir unverdrossen die miithselige und viel-
faltige Arbeit des politischen Werktages weiterfiihren.

Ich bin gltucklich, sagen zu koénnen, daB8 wir dabei von unse-
ren Volkern unterstiitzt werden. IThr Verstand und ihre Herzen
unterstiilzen uns, so wie wir mit dem Verstand und mit dem
Herzen bei unserer gemeinsamen Sache sind.

Ich vertraue auf diese groBe Zusammenarbeit unserer bei-
den ‘Volker, und in diesem Vertrauen erhebe ich mein Glas
auf das Wohl des Présidenten der Franzdsischen Republik
und auf die sich immer mehr vertiefende und festigende
Freundschaft unserer beiden Vélker.
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Deutsch-franzésische Freundschaft als Grundlage fir den Frieden in Europa

N

i Geistige Anziehungskraft und gemeinsame Verantwortung als Wesenselemente

des Verhaltnisses zwischen Deutschland und Frankreich
Einig in dem Bestreben, daf88 der Friede in Europa die deutsche Wiedervereinigung bringen mufl

Staatsprésident de Gaulle hielt in Erwiderung der An-
sprache des Bundeskanzlers folgende Tischrede:

Herr Bundeskanzler, meine Damen und Herren!

Tatsachlichh, es ist das zehnte Mal, daB unsere beiden Regie-
rungen auf Grund dieses Vertrags iiber unsere Zusammen-
arbeit, der zvischen Deutschland und Frankreich geschlossen
wurde, zusam:uangekommen sind. Wenn ich nach Ihnen, Herr
Bundeskanzler. punmehr diesen Verlrag hier nenne, wie
koénnte ich da:.n @nders, als auch meinerseits meinen Respekt
dem groBen A:ndenken Konrad Adenauers zu erweisen, und
wie konnte il orschweigen, dall seine letzte Botschaft an
mich, die ich v. - *.n empfing, die Hingabe zum Inhalt hatte
an jene Sache, - ‘ir gemeinsam dienten, die Hingabe an die
Freundschaft «r - heiden Volker. Freundschaft als Grund-
lage nicht nu: jeweiligen Anstrengungen und ihres
Glicks zu beid. » .1 des Rheins, sondern Freundschaft auch
als Grundlage ‘i:n Frieden in Europa und tiber Europa
hinaus fir den .. .u der Welt,

Ich moéchte I+ o danken, Herr Bundeskanzler, fir diescn
Empfang hier i+ "cun, und ich darf Ihnen sagen, daf wir uns
sehr gut aufgenieomen fihlen. Ich mochte Thnen auch dafiir
danken, daB Sie heute abend so viele Persénlichkeiten von
hoher Qualitédt versammelt haben, und ich darf hinzufigen,
dafl ich die Ehre habe, schon sehr viele von ihnen zu kennen.

Letztlich ist das, was wir zu tun versuchen, uns auferlegt
durch eine Art gegenseitiger Anziehungskraft, die zwischen
Deutschland und Frankreich nach Uberwindung ihrer Kémpfe,
jhrer Rivalitdten, .ihrer MiBhelligkeiten und ihrer Bdsartig-
keiten nunmehr klar zu Tage getreten ist. Es gibt zwischen
diesen beiden Volkem, zwischen dem franzoésischen und dem
deutschen Volk, eine besondere Anzichungskraft, eine tief-
greifende Seelenverwandischaft. Vielleicht ist das zuriickzu-
fithren auf unscre Herkunft, auf unsere Nachbarschaft, aber
ich glaube, es ist auch zuriickzufihren auf jene Hochachiung,
die' wir im Grunde unseres Herzens jeder fiir den anderen
slets empfund=sn haben, was immer auch geschah. Diese An-
ziehungskraft war und ist das erste und oberste Element unse-
rer Anndherung und Verstéandigung.

Das zweite Element ist dieses Gefithl der Verantwortung,
die wir {ragen und von der Sie gesprochen haben. Wir wissen,
Deutsche und Franzosen, daB, wenn wir uns einig sind, wenn
wir zusammen sind, kein grofles Ungliick geschehen kann;
weder unseren beiden Vilkern noch dem Europa, das um uns
ist. Wir wissen, im Gegensatz dazu, daBl, wenn wir voneinan-
der getrennt sind, das Unglick dann sehr schnell heran-
schreitet. Diese geistige Anziehungskraft und dieses Gefiihl
der gemeinsamen Verantwortung ist die grundlegende Idee
unseres Verhéltnisses.

Es geht darum, daB unser Zusammenkommen und unsere
Verstdandigung uns und auch anderen dient.

Natlirlich ist unser erstes gemeinsames Ziel, daB dieses
Zusammenkommen noch besser, noch vollstdndiger organisiert
wird f{lir unser Europa. Daran arbeiten wir, was immer gesagqt
werden mag. Daran arbeiten wir taglich in den verschieden-
sten Bereichen und zuoberst in jenem unserer Zeit so ganz
eigenen Bereich, namlich auf dem wirtschaftlichen Gebjet, Der
Gemeinsame Markt, das Europa der Sechs ist vor allem unsere
Harmonie, unsere Einigkeit. Uber dieser europdischen Per-
spektive, an der wir Seite an Seite arbeiten, steht der Friede;
von dem Sie, Herr Bundeskanzler, gesprochen haben.

In unserer Welt — so wie sie heute ist und wenn man sieht,
welche Bedrohung auf allen Menschen lastet — ist es ganz
offensichtlich, daB der Friede oberstes Gebot sein muB und
dab Lander wie die unsrigen, die die Mittel und die Moglich-
keiten dazu haben, die das Vertrauen haben und die fest ver-
wurzelt stehen, fiir den Frieden arbeiten miissen. Und das ist
es, was wir tatsachlich tun.

Ein solcher Friede muB natiirlich auch Friichte bringen, und
es ist nur natirlich, daB die Deutschen denken, daB ein solcher
Friede auch eine Frucht bringen muf, die Wiedervereinigung
heifit. In diesem Bestreben sind wir vor allem mit ihnen einig,

in diesem Wunsch, in diesem Ziel und in der Erkenntnis der
Notwendigkeit der Erreichung dieses Zieles. Wenn der Friede
die Wiedervercinigung bringen muB, so ist andererseits eben-
falls. zutreffend, daB der Friede fiir niemand gesichert sein
kann, nicht fiir Europa, nicht fir andere, bevor nicht die deut-
sche Frage, wie man sie nennt, geldst ist, gelost von Ihnen,
gelost von uns, geldst von allen Beteiligten. Es ist eine Tat-
sache, daBl Sie ein grofies Volk sind mit einer groBen Ge-
schichte, das heiBt mit einer schweren Biirde, ein Volk auch
mit gewissen Erinnerungen, die Sie mit sich {ragen und die
andere nicht vergessen, ein groes Volk im Herzen Europas,
das heiBt im Herzstiick des Friedens.

Das sind unsere Ziele, daflir arbeiten wir, das unsere Léan-
der sich entwickeln, indem sie einander helfen, einander
stitzen, gemeinsam Schulter an Schulter marschieren, um
Schritt fiir Schritt die Einheit unseres Europa herbeizufihren
und gleichzeitig hinzufithren auf den Frieden.

Wir beide, Sie und wir, unsere beiden Vélker, sind tatsdch-
lich vergleichbar den beiden Ménnern, von denen die Legende
saqt, daB ihnen vieles fehlte und daB sie gemeinsam auszogen,
einen Schatz zu finden. Sie kannten sich vorher nicht sehr gut.
Sie gingen ein langes Stick Weges miteinander, sie durch-
liefen viele Gefahren und iberstanden viele Schwierigkeiten.
So wanderten sie dahin auf der Suche nach dem Schatz. Als
sie sehr viele Prifungen bestanden hatten, da begrilfen sie
das Wesentliche und fanden das, was sic suchten. Natiirlich
war es nicht das, woran zie zundchst gedacht hatten, natiirlich
war es kein Gold, waren es keine Edelsteine. Aber es war
etwas Besseres und Wirksameres was sie {anden: Sie fanden
die Freundschaft. So kehrten sie heim als Freunde, die nun
fahig waren, gemeinsam zu handeln. Als solche Freunde, die
gemeinsam handelten, erreichten sie schlieBlich Reichtum und
Gliick.

Ich glaube, das kann man als Bild und als Vorbild be-
zeichnen fir das, was wir gemeinsam zu tun versuchen.

Herr Bundeskanzler, ich mochte hiermit schlieBen; denn es
scheint mir, daB Sie und ich, was das Praklische wie auch das
Empfinden anbelangt, damit nun genug gesagt haben, gesagt
haben, was zu sagen war. Ich mochte betonen, daBl wir uns
sehr gut verstanden haben.

Ich nehme mir meinerseits die Freiheit mein Glas zu er-
heben auf Thr Wohl, auf das Wohl der deutschen Regierung,
zu Ehren des ganzen Deutschland und der wirksamen Freund-
schaft zwischen Frankreich und Deutschland.

Ubereinstimmung der Ziele
Deutschlands und Frankreichs in Europa
Gliickwiinsche des Bundesprdsidenten
zum franzdsischen Nationalieierlag

Der Bundesprasident sandte an Prasident Charles de Gaulle
zum Nationalfeiertag am 14. Juli folgendes Telegramm:

Aus AnlaB des franzosischen Nationalfeiertags libermittle
ich Furer Exzellenz und dem franzésischen Volke meine und
des deutschen Volkes herzlichen Gluckwinsche. Die freund-
schaftlichen Bande zwischen unseren Volkern, die Zusammen-
arbeit unserer Regierungen und die groBe Achtung vor den
Leistungen der franzésischen Nation und Eurer Exzellenz tra-
gen dazu bei, daB wir uns am heutigen Tage besonders eng
mit IThnen verbunden fiihlen.

Die gestern abgeschlossenen Konsultationen haben erneut
die Ubereinstimmung der Ziele Deutschlands und Frankreichs
in Europa gezeigt.

Wir werden uns gemeinsam mit Ihnen weiter darum be-
mithen, daB unser Kontinent mit fortschreitender Einigung
seine frihere Ausstrahlung wieder findet.

Das deutsche Volk wiinscht der franzdsischen Nation eine
gliuckliche Zukunft. Meine besonderen Wiinsche gelten dem
personlichen Wohlergehen Eurer Exzellenz.

Heinrich Liibke
Prdsident der Bundesrepublik Deutschland




